Zeitschrift: Zurcher lllustrierte

Band: 1 (1925)
Heft: 7
Rubrik: Humor und Ratsel

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 26.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

ZIRIC HER

IC LS TRIERTE

HUMOR unp RATSEL

Giestdndnisse. Sie: «Du liebfest mich
mehr, als wir verlobt waren!»

Er: «Ich kann nun einmal die verheirateten
Frauen nicht leiden!»

Der schlaue Ehemann. «Sie sagen, Sie
schreiben sich selbst Mahnbriefe und unterzeich-
nen sie mit erdichteten Namen. Warum tun Sie
denn das?»

«Sehen Sie, meine Frau liegt mir immer in
den Ohren um Geld, wenn sie jedoch diese
Briefe liest, verliert sie den Mut.»

®

L.enbachs Vergniigen Zum bekann-
ten Maler T.enbach kam einmal ein sehr reicher
Bankier, um sich zu erkundigen, wieviel er fiir
sein Portrit verlangen wiirde. Der Meister sah
sich den Auftraggeber an und forderte eine Rie-
sensumme. Entsetzt rief der Herr: «Aber das
ist ja ein ungeheurer Preis! Kiirzlich habe ich
ein von Ihnen gemaltes Bild Bismarcks fiir die
Halfte gekauft.» Darauf erwiderte TLenbach
ruhig: «Das kann schon sein. Aber den Fiir-
sten Bismarck zu malen, war fiir mich ein Ver
gniigen.»

*

Er braucht es. «Ihr Sekrefir ist Thnen
mit 2000 Franken durchgegangen, hére ich. Ha-
ben Sie denn keine Anstalten gemacht, das Geld
wiederzubekommen?» «Ach nein, der arme
Kerl braucht es. Meine Tochter ist mit ihm.»

*

Wohnungsnot. «Warum heiratet Thr
denn nicht?> «Wir bekommen keine Woh-
nung.» «Konnt Thr denn nicht bei Euren
Schwiegereltern wohnen?» «Nein, die wohnen
schon hei ihren Schwiegereltern.»

Irrtum. In einem vollbesetzten Wagen
merkt ein élterer Herr, wie ihn eine junge Dame
andauernd ansieht und ihn schlieflich unver-
mittelt fragt: «Sind Sie nicht der Vater eines

meiner Kinder?» — Der Herr ist baff und er-
widert erstaunt: «Nicht dafl ich wiillte, mein
Fraulein —>. — Der ganze Wagen schmunzelt.

— Da sagte die Dame ganz verlegen: «Ach so,
ich bin ndmlich Lehrerin.»

Definition. «Vater, was ist denn der Un-
terschied zwischen Neuigkeiten und Klatsch?»
«Das will ich dir sagen, mein Junge. Wenn
deine Mutter etwas jemandem erzihlt, dann ist
es eine Neuigkeit, aber wenn ein anderer ihr
etwas erzihlt, dann ist es Klatsch.»

Drei Fréulein zogen an einen See.
[ Schutze hangender Weiden
Begannen sie, fir ein kaltes Bad
Sich eiligst zu entkleidlen.

Uind als sie, eva\q[cicﬁ, erﬁv'sch//
Der silbernen Flut entstiegen,
Sah keine einen Fetzen mehr

Der Kleider am Boden [iegcn.

Die hat ein Polizist gepackt,
Das Auge erlitlle von Grolle.
Tetzt schritt zundchst er aul sie zu

Und dann ~ zum Protokolle.

Die Damen wollten vor ihm entflich'n,
Er aber Spl'd(‘/’V: «lch bitte!

[cly bin Verwalter hier nur des Amts/
Lin Mann von strenger Sitte!»

«lch bin kein Mann wie Jjeder Mann.
Mir steht es in dieser Gegem{
Allein zu, ffentlich festzustell'n,
Was — A ergernis en'cgenc[m

«lch schreibe rasch und sauber auf
Die Wahrheit Jetzt, die nadkte.

Ste wird im Amt als, Tatbestand”
Gebraucht zur Erdﬁhz.mg dler Aktes.

«Gebt mir nur eure Antwort sc/me[é
Dann geb’ ich euch eure Kleidler!

So [dngc ich meine Fz‘agcn stell’
Mub ich euch anschau'n — leider!>

Er setzte seine Brille auf

Und schrieb mit ~ stillem ]J’e/mgon,
s war das schénste P{'o[o,éo/]/

Das je er /zeimgcn'dgcn e

Kreuzwort-Rétsel

Bedeutung der Worler:
a) wagrecht:

1. Fluf in RuBland 17. Name mehrerer rus-
4. Biindnis sischer Fiirsten
7. FluB in Italien 20. Griechischer Astro-
8. Chemisches Zeichen {Lon

fiir Silizium 21. Chemisches Zeichen
10. Affenart fiix Osmium
12. Frauenname 22. Chemisches Zeichen.

fiir Gallium
23. Franz. Wort fiir Esel

13. Kleine Stadtin Frank-
reich

14. Teilzahlung 24. Dichtungsart

b) senkrecht:
2. Unternehmung 11. Abkiirzung fiir Amt-
3. Titel eines Stiickes lich | (Lat.)

von Ibsen 14. Selten
4. Biblische Gestalt 15. Flachenmal
5. Temperatur 1& S?hornstem.
6. Zweiter Grasschnitt 7. Figur augleinom Dra-
5 ma von Shakespeare
9 i, Sl 19. Franzosische Insel
*
Verwandlung

Hand, Grat, Saat, Maus, Steg, Lima, Lunge,

Milch Segel, Skat.

Jedes der vorstehenden Worler ist durch Ver-
dnderung irgend eines Buchstabens in ein Wort
von anderer Bedeutung umzuwandeln. Die
neuen Buchstaben ergeben den Namen einer
Stadt in der Schweiz.

Schweizer Orts-Rétsel
Im ersten ist’'s oft bitter kalt,
Das zweite flieft durch Flur und Wald.
Zusammen, gibt es eine Stadt,
Die einen langen Namen hat.
*

Aufldsung des Anreihungs-Ritsels

aus Nr. 6
Stu ] nde | nde | rno | tve | rgi | ssd [ och
was [ sie | dic | hle [ hrt | env| erg | iss | nie

Stunden der Not vergiss, doch was sie dich
lehrten, vergiss nie.

*

Auflosung des Fiill-Rétsels

aus No. 6
E[R[D[O[E[L
B[E[R|N[E[R
B[A[E[R[E[N
L{ulz[E[R[N
L[E[H[R[E[R

1.Erdél 2. Berner 3. Béren 4.Luzern 5. Lehrer
*

Auflésung des Kreuzwort-Rétsels

aus Nr. 6
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Romern

Orado

an der

Abria

Vielen unserer Zeitge-
nossen ist es noch nicht
bekannt, dak Grado, un-
weit des an Kunstschat-
zen reichen,
gegriindeten
Aquileias, den schonsten
u. heilkréftigsten Strand

von den

der nordlichen Adria be-

sist. Nicht nur in den Sommermonaten, wo dieser Kurort von einem internationalen,
gutbiirgerlichen Publikum stark frequentiert wird, sondern speziell auch in den Monaten

September und Oktober kann, man sich dort bei herrlichster Sonne, im Sande und im
Meere erquicken und dadurch wettmachen, was einem der Sommer in den Bergen dies-

mal schuldig geblieben ist! Grado ist eine von malerischen Lagunen umgebene Insel,
die sowohl von der Landseite via Cervignano, Aquileia, Belvedere, Pontile per Grado,
mit der Bahn, wie auch von der Seeseite her mit Dampfer von Triest bequem erreicht
werden kann. Die Fahrtdauer von Ziirich oder Basel bis Grado betrédgt fiir beide Wege
ca. 16 Stunden. Eine groBe Autogarage steht dem Reisepublikum am Briickenkopfe
Herren, sowie Strandhiit-

ten und Zelte in Verbin-
dung mit Strandrestau-
ranfs ermoglichen den
‘Aufenthalt am Strande
auch wiahrend des gan-
zen Tages. Eine Anzahl J
bestrenommierterAerzte,
gute Banken, sowie zahl-
reiche Spezialgeschifte
sind am Plage vorhan-
den. — Auskiinfte iiber
Unterkunft, Preise, Zugs-
verbindungen und Billets
erteilt gerne die Kur-
kommission
oder auch das Reise-
bureau Suisse-Italie,
Ziirich, Bahnhofstr. 80.

knapp vor Grado zur Verfiigung. Bequeme Unterkunftshduser, wie Hotels, Pensionen, <
Privatvillen, bieten in Verbindung mit guten Restaurants italienischer und Wienerkiiche
zu bescheidenen Preisen angenehmen Komfort. Durch die verschiedensten geselligen
Veranstaltungen, Konzerte, Serenaden, Tanzvergniigungen und Ausfliige in die n&here und <
weitere Umgebung" (Portorose, Triest, Aquileia, Venedig etc.) wird auch dem fiir die <
Schépe der Natur und Kunst Begeisterten auflerhalb seiner Sonnen- und Badezeit Kurz-
weiliges und Wertvolles geboten. Besonders auch fiir Kinder ist dieser Ort zum Paradies
geworden, denn wo gibt es noch einen Strand in Europa, der bei seiner grofen Lénge
Ein grofles Bade-Etablissement fiir Damen und

so weit hinaus flach und weich ist!

in Grado
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